
-^ LE GOUVERNEMENT
DUCRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de ['Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

Luxemburg. den 24/06/2022.

DIE MINISTERIN FUR UMWELT, KLIMA UND NACHHALTIGE ENTWICKLUNG

GemàB der Verordnung (EU) Nr. 528/20121;

GemàR» dem geànderten Gesetz vom 4. September 2015 uber Biozidprodukte;

GemàR der Durchfùhrungsverordnung (EU) Nr. 354/2013 der Kommission vom
18. April 2013 ùber Anderungen von gemàR der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europàischen Parlaments und des Rates zugelassenen Biozidprodukten;

In Anbetracht der Zulassung vom 22/10/2019 zum Inverkehrbringen der
Biozidproduktfamilie «Koralan GL 220 Biocidal Product Family»;
Zulassungsnummer: 202/19/L-MOO-OOO, Zulassungsinhaber: Kurt Obermeier GmbH
& CO.KG, Berghâuser Str. 70, D-57319 Bad Berteburg, Deutschland;

In Anbetracht des Antrages auf Anderung vom 14/03/2022 der Zulassung PL-
0016773-0000 im Referenz-Mitgliedstaat Polen, eingetragen unter der
Prozedumummer BC-PF074395-32;

Entsprechend des Bewertungsberichtes zur beantragten Anderung und der
geànderten Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes;

In Anbetracht des Antrages vom 14/03/2022, eingereicht von Kurt Obermeier
GmbH & CO.KG, Berghàuser Str. 70, D-57319 Bad Berleburg, Deutschland, unter der
Prozedur BC-CT074398-11, zum Zweck der Anderung der Zulassung Nr. 202/19/L-
MOO-000 der Biozidproduktfamilie «Koralan GL 220 Biocidal Product Family»;

BeschlieBt:

Art. 1 - Die Zulassung Nr: 202/19/L-MOO-OOO (R4BP asset LU-0021529-0000) der
Biozidproduktfamilie «Koralan GL 220 Biocidal Product Family» wird gemâlS dem zu
diesem Zweck eingereichten Dossiers wie folgt geàndert:

Hinzufùgung von Herstellern des Wirkstoffs.

Das besagte Dossier ist ein Bestandteil der Zulassung.

Art. 2 - Der vorliegende Entscheid, sowie die entsprechend abgeànderte
Zusammenfassung der Eigenschaften der Biozidproduktfamilie wird dem
Zulassungsinhaber zugestellt.

Art. 3 - Das Inverkehrbringen und die Anwendung der individuellen Produkte
unterliegen den Bedingungen und Restriktio. nen der Zusammenfassung der
Eigenschaften der Biozidproduktfamilie.

1 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europâischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 liber die
Bereitstellung auf dem MarktunddieVerwendungvon Biozidprodukten.
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Die Einstufung und Kennzeichnung der individuellen Produkte, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblàtter, mùssen darùber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69
der Verordnung 528/20121 entsprechen. Die zulàssigen Amtssprachen hierfùr sind
Deutsch oder Franzôsisch. Die Kennzeichnung, die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblàtter, mûssen insbesondere die im Anhang der vorliegenden
Zulassung festgehaltenen Vorschriften aufweisen.

Die beiliegende Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes ersetzt die
Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes vom 22/10/2019, bzw. die
derzeit gultige abgeànderte Version jener Zusammenfassung der Eigenschaften des
Biozidproduktes.

Art. 4 - GemàB Artikel 52 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 muss die Bereitstellung
auf dem Marktjener Biozidprodukte, de.ren Bedingungen fur das Inverkehrbringen mit
dem vorliegenden Bescheid geàndert werden, innerhalb von 180 Tagen ab dem Datum
des vorliegenden Bescheides eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 360 Tage nach dem Datum des yorliegenden
Bescheides untersagt.

Art. 5 - Der Zulassungsinhaber fûhrt vor der Bereitstellung eines Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum2,
gemaB den beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg kônnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden tàglich und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Dièse
Nummer muss in der Regel auch unter Abschnitt 1. 4 "Notrufnummer" des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art. 6 - Die Zulassung fur die Biozidproduktfamilie kann im Falle der Nichteinhaltung
der o.g. Bestimmungen zuruckgenommen werden.

Hinweise:

Ab dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthàlt fur den (bzw. fur die) der Hersteller oder Importeur, oder
gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemàB
Artikel 95 der Verordnung EU Nr. 528/2012 aufgefûhrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

GemàR. dem geànderten Gesetz vom 4. September 2015 gilt eine
Registrierungspflicht fur Verkàufer von Biozidprodukten deren Gebrauch auf
berufsmàBige Anwender beschrankt ist. Die Registrierungspflicht betrifft
gleichermaBen in Luxemburg ansàssige Verkàufer von ,, professionals only"
Biozidprodukten, aïs auch im Ausland ahsàssige Verkàufer die jene
Biozidprodukte direkt an den Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

Dièse Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhàltlich durch Anfrage an: biocides@aev. etat. lu). Weitere Fragen
kônnen ebenfalls an dièse E-Mailadresse gerichtet werden. Der
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

2 Gemâfi, Artikel 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Verordnung (EG) 1272/2008 fur allé Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fallen. Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fàllt in Luxemburg
unter die Zustàndigkeit des Ministeriums fur Gesundheit. Letzteres hat das belgische Centre Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konvention mit der praktischen Ausfûhrung des Artikels 45 beauftragt.
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Gegen dièse Entscheidung kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dièses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht eingelegt werden. Dieser Antrag
muss durch einen Anwalt aus der Liste l oder V der Anwaltskammer èrfolgen.

Innerhalb der gleichen Frist kônnen Sie einen auBergerichtlichen Einspruch an die
Ministerin fiir Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung richten. In diesem Fall
wird die Frist des Einspruches vor dem Verwaltungsgericht ausgesetzt. . Erfolgt
innerhalb von 3 Monaten nach Einreichen des auftergerichtlichen Einspruches eine
neue Entscheidung oder wird keine Entscheidung getroffen, kann innerhalb von 40
Tagen Einspruch vor dem Verwaltungsgericht eingelegt werden.

Sie kônnen auch eine Beschwerde beim Vermittler - Ombudsman einreichen. Bitte
beachten Sie, dass dièse Beschwerde die gesetzlichen Fristen fur den Einspruch vor
dem Verwaltungsgericht bzw. den au^ergerichtlichen Widerspruch weder unterbricht
noch aussetzt. Der Vermittler - Ombudsman kann die getroffene Entscheidung nicht
abàndern, kann aber mit der zustàndigen Behôrde versuchen, eine Lôsung zu finden.

Weitere Informationen zu den verfùgbaren Rechtsmitteln finden Sie unter dem
Abschnitt « Rechtsbehelfe gegen einen Verwaltungsakt » unter folgender Interseite:
htt s:// uichet. ublic. lu/fr. html.

Pour la Ministre de l'Environnement, du Climat
et du Développement durable

Marianne MOUSEL
Premier Conseiller de Gouvernement

Koralan GL 220 Biocidal Product Family, 202/19/L-MOO-OOO

Zulassungam: , 22/10/2019

° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2019: BC-LB052099-48, NA-MRS Mutual récognition in séquence.
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2019: BC-HP055201-42, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2020: BC-HB056973-44, NA-AAT Amendment of National authorisation.
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2020: BC-SB059077-40, NA-AAT Mod. ofAythorisation (Art. 48).
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2020: BC-CT059699-02, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2020: BC-NR061928-04, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
° 202/19/L-MOO-OOO, Case in 2022: BC-CT074398-11, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

Anhang zurZulassung Nr. 202/19/L-MOO-OOO

- VERSION VOM 24/06/2022 -

Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie

Name der Biozidproduktfamilie: Koralan GL 220 Biocidal Product Family

Produktart(en) : 8

Zulassungsnummer : 202/19/L-MOO-OOO

R4BP Asset number : LU-0021529-0000
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TEIL 1. - INFORMATIONSEBENE 1

1. Administrative Informationen

1.1. Name der Biozidproduktfamilie

Koralan GL 220 Biocidal Product Family

1.2. Produktart(en)

. Produktart 8

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

Zulassungsnummer

R4BP Asset number

Datum der Zulassung

Ablaufdatum der Zulassung

1.4. Hersteller der Produkte

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(n)

Kurt Obermeier GmbH & CO. KG, Berghàuser Str. 70, D-
57319 Bad Berleburg, Deutschland

202/19/L-MOO-OOO

LU-0021529-0000

22/10/2019

13/06/2029

Kurt Obermeier GmbH & CO. KG
Berghàuser Str. 70
D-57319 Bad Berleburg
Deutschland

Kurt Obermeier GmbH & CO. KG
Berghàuser Str. 70
D-57319 Bad Berleburg
Deutschland

1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(n)

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Lanxess Deutschland Gmbh!
Kennedyplatz 1
D-50569 Kôln
Deutschland

Shanghai Hui Long Chemicals Co., Ltd
Dengta Jiazhu Rd. Jiading
CH-201815 district Shanghai
China

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Thor Specialities (UK) Limited
Wincham Avenue
UK-CW9 6GB Wincham, Cheshire
GroBbritannien
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Standort der Produktionsstàtte(n)

Thor Specialities (UK) Limited
Wincham Avenue
UK-CW9 6GB Wincham, Cheshire
Grofibritannien

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(n)

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Troy Chemical Company BV
Poortweg 4C
NL-2612PADelft
Niederlande

1. Troy Chemical Company
One Avenue L
US-NJ 07105 Newark, New Jersey
USA
2. Troy Chemical Europe BV
Industriepark 23
D-56593 Horhausen
Deutschland

2. Zusammensetzung und Formulierung der Biozidproduktfamilie

2.1. Qualitative und quantitative Informationen ùber die Zusammensetzung
der Familie

Trivialname

IPBC

IUPAC Name Funktion
CAS EINECS

Nummer Nummer
Gehalt

3Lliodo-'2Ipropynyl Wiri<stoff(e) 55406-53-6 259-627-5 0. 95-0. 95 % m/m

2.2. Art der Formulierung(en)

Eine andere Flûssigkeit
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LE GOUVERNEMENT
'^ DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG

ts^/ Ministère de l'Environnement. du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

TEIL 2. - INFORMATIONSEBENE 2 - META SPC

1. Administrative Information zum Meta SPC 01

1.1. Identifikation des meta-SPC

Koralan GL 220 Biocidal Product Family-METAI

1.2. Suffix zur Zulassungs- bzw. Meldungsnummer

202/19/L-M01-000

1.3. Produktart(èn)

8

2. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

2. 1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung des
meta-SPC

Trivialname

IPBC

IUPAC Name

3-iodo-2-propynyl

CAS EINECS
Nummér Nummer

Funktion ^,.T^__ ^;:L";W. Gehalt

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5 0. 95-0. 95 % m/m
butylcarbamate

2.2. Art der Formulierung

Eine andere Flûssigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis H412 - Schàdlich fur Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.
EUH208 - Enthàlt 3-IOD-2-
PROPINYLBUTYLCARBAMAT ; 1, 2-Benzisothiazol-
3(2H)-on ; GEMISCH AUS: 5-CHLOR-2-METHYL-2H-
ISOTHIAZOL-3-ON UND 2-METHYL-2H-
ISOTHIAZOL-3-ON (3:1). Kann allergische
Reaktionen hervorrufen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P501 - Inhalt/Behàlter geeigneter Entsorgung
zufûhren.

Sicherheitshinweis
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4. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

4.1. Beschreibung derAnwendung Nr. 1

Tafel 1 : Automatisches Sprùhen durch industriellen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwehdungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger. - Hyphen

In Gebàuden.

Im Aussenbereich.

Vorbçugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Automatisches Sprùhen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhàngig von der
Holzoberflàche (z. B. sàgerauhe oder gehobelte
Oberflàche).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

berufsmà&iger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10, 20, 60, 120, 200 L.

°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE-600/1000L
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75, 1/
2/2, 5/5/10 20L.
"Dose, Eimer, WeiBblech - 0. 375, 0. 75, 1/ 2/ 2. 5,
5/10/20L
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4. 1. 1 Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 1

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfûhren.
Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung.
Bei Bedarf kann die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frûhestens
2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Nur in geschlossenen Spruhkammern verwenden, um Aerosolbildung zu vermeiden.
Produkt ùber geschlossene Verbindungsleitungen der Sprûhkammerzufûhren.
Nach der Sôhutzbehandlung muss das behandelte Holz mit einem Gabelstapler zum .
Lagerplatz zur Trocknung gebracht werden.

4. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 1

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlâssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wàhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wâhrend der
Wartung der Anlage verwenden.
Das Produkt darf nur in Verbindung mit einem automatisierten Weitertransport des frisch
behandelten Holzes mit automatisierter Stapelung oder Trocknung verwendet werden, um
manuellen Kontakt mit dem frisch behandelten Holz zu vermeiden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationàren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlàssigem, hartem Untergrund ûber einer Auffangwanne erfolgen. Ubersçhùssiges
Schutzmittel und Abtropfverluste mùssen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zuruckgefùhrt werden. .
Kûrzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchlàssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewàsserzu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zuruckzufuhren.

4. 1. 3. Faits spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten môglicher
unerwùnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfaltmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

4. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

4. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr, 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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5. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

5. 1. Beschreibung der Anwendung Nr. 2

Tafel 2: Automatisches Tauchen durch industriellen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- hlyphen

- Schimmelpilze, Alternaria atternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger. - Hyphen

In Gebàuden.

Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Automatisches Tauchen.

Gebrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhàngig von der
Holzoberflàche (z. B. sàgerauhe oder gehobelte
Oberflàche).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

berufsmàBiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10, 20, 60/120, 200L.
°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE-600/1000L
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75, 1/
2, 2, 5, 5, 10, 20 L.
°Dose, Eimer, WeiBblech - 0.375, 0.751 V 212.5,
5, 10, 20 L.
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5. 1 1 ' Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 2

In Bezug aufdie Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfûhren.
Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% retativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung.
Bei Bedarf kann die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frûhestens
2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Produkt ûber geschlossene Verbindungsleitungen dem Tauchbecken zufûhren.
Vermeiden Sie die manuelle Handhabung des behandelten Holzes.
Verwenden Sie einen Gabelstapler, um das Holz in das Tauchbecken abzusenken.

Das Biozidprodukt darf nur fur vollautomatisierte Tauchvorgànge verwendet werden, bei
denen allé Schritte der Behandlung und Trocknung mechanisiert sind und keine manuelle
Handhabung erfolgt, auch dann, wenn die behandelten Gegenstànde zum
Abtropfen/Trocknen und zur Lagerung durch den Tauchtank gefuhrt werden (sofern sie nicht
bereits vor der Befôrderung zur Lagerung handtrocken sind). Gegebenenfalls mûssen die zu
behandelnden Holzgegenstànde vor der Behandlung und wàhrend des Tauchvorgangs
vollstàndig gesichert werden (z. B. durch Spanngurte oder Klemmvorrichtungen) und dûrfen
erst dann manuell gehandhabt werden. wenn sie handtrocken sind.

Das unbehandelte Holz darf nur mit einem Hubwerk in das Tauçhbecken eingebracht
werden.

Nach der Schutzbehandlung muss das behandelte Holz mit einem Gabelstapler zum
Lagerplatz zur Trocknung gebracht werden.

5. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 2

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlàssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wâhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wàhrend der
Wartung der Anlage verwenden.
Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationàren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlâssigem, hartem Untergrund uber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschùssiges
Schutzmittel und Abtropfverluste mûssen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurùckgefùhrt werden.
Kùrzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchlàssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewàsserzu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurûckzyfùhren.

5. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmafSnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

5. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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5. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

6. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

6.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 3

Tafel 3: Manuelles Tauchen durch industriellen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung etAnwendungsfrequenz

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blâuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger. - Hyphen

In Gebàuden.

Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Offenes System: Tauchen.
Gebrauchsfertiges Produkt.
Die Applikationsrate ist abhàngig von der
Holzoberflàche (z. B. sàgerauhe oder gehobelte
Oberflàche).

Die Applikationsrate ist abhàngig von der
Holzoberflàche (z. B. sàgerauhe oder gehobelte
Oberflàche).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

Anwenderkategorie(n) berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und °Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20, 60, 120, 200 L.
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Verpackungsmaterial °IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE-600/1000L
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/0,75, 1/
2, 2, 5, 5, 10, 20 L.
°Dose, Eimer, WeiRblech - 0. 375, 0. 75, 1/2, 2. 5,
5/.10/20L

6. 1. 1 Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 3

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfûhren.
Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung.
Bei Bedarf kann die nâchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frùhestens

2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Das Umfûllen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.
Platzieren Sie das zu behandelnde Holz in das Tauchbecken.

Drûcken Sie anschlieRend das Holz mit Hilfe einer Stange unterhalb des Flûssigkeitsspiegels
oder benutzen Sie einen Besen, um das Schutzmittel auf dem Holz zu verteilen (das Holz
befindet sich wàhrenddessen im Tauchbecken). Heben Sie das Holz nach der Behandlung
aus dem Tauchbecken und stapeln Sie es zum Trocknen.

6. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 3

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlàssigerSchutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034)wàhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wâhrend der
Wartung der Anlage verwenden.
Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationàren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchtàssigem, hartem Untergrund ûber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschûssiges
Schutzmittel und Abtropfverluste mussen im unmittelbaren Bereich derAnlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurûckgefûhrt werden.
Kûrzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf êinem befestigten und
undurchlàssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in deh Boden ynd in Gewàsser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zumckzufûhren.

6. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

6. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr; 3: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

6. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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7. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

7.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 4

Tafel 4: Manuelles Tauchen durch berufsmàftigen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen.

- Schimmelpilze, Aspergillus niger - Hyphen

In Gebàuden.

Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Manuelles Tauchen.

Gêbrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhângig von der
Holzoberflàche (z. B. sàgerauhe oder gehobelte
Oberftàche).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

berufsmàBiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10, 20, 60, 120, 200 L.

°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE-600/1000L
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75/1,
2, 2,5, 5, 10, 20 L.
"Dose, Eimer, WeiBblech - 0. 375, 0. 75, 1/ 2/ 2. 5,
5, 10, 20 L.
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7. 1. 1. Spezifische'Anweisungen fur die Anwendung Nr. 4

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfûhren.
Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relàtiver Luftfeuchtigkeit.

. Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frûhestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Das Umfûllen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.
Platzieren Sie das zu behandelnde Holz in das Tauchbecken.

Drucken Sie anschlie&end das Holz mit hlilfe einer Stange unterhalb des Flûssigkeitsspiegels
oder benutzen Sie einen Besen, um das Schutzmittel auf dem Holz zu verteilen (das Holz
befindet sich wàhrenddessen im Tauchbecken).
Heben Sie das Holz nach der Behandlung aus dem Tauchbecken und stapeln Sie es zum
Trocknen.

7. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 4

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlàssigerSchutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wàhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wàhrend der
Wartung der Anlage verwenden.
Die Anwendung des Hotzschutzmittels in einer stationàren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlàssigem, hartem Untergrund ùber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschûssiges
Schutzmittel und Abtropfverluste mûssen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zuruckgefuhrt werden.
Kûrzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchlâssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewàsser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurûckzufuhren.

7. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

7. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

7. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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8. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

8.1. Beschreibung derAnwendung Nr. 5

Tafel 5: Flow coating (deluging) durch industriellen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blâuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger. - Hyphen

In Gebàuden.

Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Flow coating (deluging).
Gebrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhàngig von der
Holzoberflâche (z. B. sàgerauhe odér gehobelte
Oberflàche).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

berufsmàBiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10, 20, 60, 120, 200 L.

°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE-600/1000L
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75, 1/
2, 2,5, 5, 10, 20 L.
°Dose, Eimer, WeiBblech - 0.375, 0.75, 1/2, 2.5,
5, 10, 20 L.
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8. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 5

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfûhren.
Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frùhestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziertwerden.
Produkt Uber geschlossene Verbindungsleitungen zufûhren. >
Fûhren Sie das Holz durch einen geschlossenen Tunnel, in welchem das Schutzmittel
aufgetragen wird.
Nach dem Fluten wird das behandelte Holz durch einen Trocknungskanal geleitet, wo die
Holzgegenstànde mit einem warmen Luftstrom getrocknet werden.

8. 1.2. Spezifische Risikominderungsmaf^nahmen fur die Anwendung Nr. 5

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlàssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN 13034) wàhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wàhrend der
Wartung der Anlage verwenden.
Das Produkt darf nur in Verbindung mit einem automatisierten Weitertransport des frisch
behandelten Holzes mit automatisierter Stapelung oder Trocknung verwendet werden, um
manuellen Kontakt mit dem frisch behandelten Holz zu vermeiden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationàren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlàssigem, hartem Untergrund ûber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschûssiges
Schutzmittel und Abtropfverluste mûssen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurûckgefûhrt werden.
Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchlàssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewàsser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zuruckzufuhren.

8. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5: Besonderheiten môglicher
unerwùnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

8. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

8. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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9. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

9.1. Beschreibung derAnwendung Nr. 6

Tafel 6: Streichen durch berufsmàRigen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
Hyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger. - Hyphen

In Gebâuden.

Im Aussenbereich.

Vorbèugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Offenes System: Streichen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

Fur eine Verwendung mit Deckanstrich genùgt1
Liter Produkt, um 7-8 m2 Holz zu behandeln.

Fur eine Verwendung ohne Deckanstrich genùgt
1 Liter Produkt, um 5-6 m2 Holz zu behandeln.

berufsmàliiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10, 20, 60, 120, 200 L.
°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75, 1/
2, 2,5, 5, 10, 20 L.
"Dose, Eimer, WeiBblech - 0. 375, 0. 75, 1/ 2/ 2. 5,
5, 10, 20 L.
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9. 1. 1 Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 6

Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °Cund 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frùhestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Das Umfûllen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.
Reinigen Sie den Pinsel nach derAnwendung mitWasser.

9. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 6

Fur die Verwendung des Produkts durch Streichen ist keine Schutzausrùstung erforderlich.
Decken Sie den Boden wàhrend der Anwendung ynd wàhrend der Oberflàchentrocknung ab
und sammeln Sie verschûttetes Material.

Nicht in unmittelbarer Nàhe von Oberflàchengewàssern oder im Bereich von
Wasserschutzzonen anwenden.

9. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmafî>nahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

9. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiher Verpackung

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die VenA/endung.

9. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

10.1. Beschreibung der Anwenclung Nr. 7

Tafel 7: Streichen durch nicht-berufsmàfligen Verwender

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung .

Zielorganismus

Produktart 8: Holzschutzmittel

/

- Blàuepilze, Aureobasidium pullulans spp. -
htyphen

- Blàuepilze, Sydowia polyspora. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aureobasidium pullulans spp.
- Hyphen

- Schimmelpilze, Alternaria alternate. - Hyphen
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

- Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

- Schimmelpilze, Aspergillus niger - Hyphen

In Gébàuden

Im Aussenbereich

Vorbeugender Holzschutz fur Gebrauchsklasse
2 und 3.

Streichen.

Gebrauchsfertiges Produkt.

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m2

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m2

Fur eine Verwendung mit Deckanstrich genûgt
1 Liter Produkt, um 7-8 m2 Holz zu behandeln.

Fûreine Verwendung ohne Deckanstrich genûgt
1 Liter Produkt, um 5-6 m2 Holz zu behandeln.

Nicht-berufsmàBiger Verwender

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0, 375, 0, 75, 1/
21 2,5, 5 L.
°Dose, Eimer, WeiBblech - 0. 375, 0. 75, 1/ 2/ 2. 5,
5 L.

10. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 7

Die Trocknungszeit betràgt ça. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzôgern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nàchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach fruhestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.
Reinigen Sie den Pinsel nach der Anwendung mit Wasser.

10. 1.2. Spezifische RisikominderungsmâRinahmen fur die Anwendung Nr. 7

Fur die Verwendung des Produkts durch Streichen ist keine Schutzausrûstuhg erforderlich.
Decken Sie den Boden wâhrend der Anwendung und wàhrend der Oberflàchentrocknung ab
und sammeln Sie verschûttetes Material.

Nicht in unmittelbarer Nàhe von Oberflàchengewàssern oder im Bereich von
Wasserschutzzonen anwenden.

10. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 7: Besonderheiten môglicher
unerwùnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.
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10. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 7: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

10. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 7: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01

11.1. Ail emeine Anweisun en fur die Anwendun

Das Produkt darf nicht zusammen mit Produkten gegen holzzerstôrende Pilze verwendet
werden.

Dièses Produkt ist fur die Verwendung auf Hôlzern ohne Erdkontakt geeignet, die entweder
der Bewitterung ausgesetzt sind oder vor derWitterung geschûtzt hàufiger Durchnàssung
unterliegen. Nicht im Innenbereich verwenden (mit Ausnahme von Fenstern und
AuBentûren).
-Vor Gebrauch gut aufrûhren.
-Die Holzoberflàche muss sauber und trocken sein.

-Nicht verdûnnen (Anwendungsfertiges Produkt)
Wenn eine Deckbeschichtung aufgetragen wird, sollte dièse keine biozide Funktion haben
und regelmàRig gewartet werden.
Siehe die oben angegebene Gebrauchsanweisung.

11.2. Risikominderun smaBnahmen

Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Lebensmitteln, Futtermitteln,
Trinkwasser oder Nutztieren kommen kann.

Vor den Mahlzeiten und nach Gebrauch Hànde und exponierte Hautwaschen.
Boden, Gewàsser oder Wasserlàufe nicht mit Chemikalien oder gebrauchten Behàltern
kontaminieren.
Verunreinigen Sie keine Lebensmittel, EssgeschirroderOberflàchen, die mit Lebensmitteln
in Berùhrung kommen.
Siehe die oben angegebene Gebrauchsanweisung.

11.3. Besonderheiten môglicher unerwùnschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmenzum Schutz der Umwelt

Beschreibung von Erste-Hilfe-MaBnahmen:
Allgemeine Hinweise: Beschmutzte, getrànkte Kleidung wechseln. Im Zweifelsfall oder bei
Auftreten von Symptomen àrztlichen Rat einholen. Niemals einer bewusstlosen Person
oder einer Person mit Kràmpfen etwas durch den Mund geben.
Nach Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Fur
frische Luft sorgen.
Bei Hautkontakt: Bei Berùhrung mit der Haut sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Bei Hautreaktionen einen Arzt konsultieren.
Nach Augenkontakt: Sofort vorsichtig und grûndlich mit Augendusche oder Wasser
ausspûlen. Bei Augenreizung wenden Sie sich an Augenarzt.
Nach Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifûhren. Mund grûndlich mitWasserausspûlen.
Selbstschutz des Ersthelfers: Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!
Hinweise fur den Arzt: Behandlung: Symptomatisch behandeln.

Wichtigste akute und verzôgert auftretende Symptôme und Wirkungen:
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
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Hinweise aufàrztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Keine SchutzmaRnahmen: Nur
in gut belùfteten Bereichen verwenden. Cas / Rauch / Dampf/ Aérosol nicht einatmen.

MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:
Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausrûstungen und in Notfàllen
anzuwendende Verfahren: Die beim Umgang mit Chemikalien ùblichen
VorsichtsmaBnahmen beachten. Persônliche Schutzausrùstung verwenden.
UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in Gewàsser oder Kanalisation gelangen lassen.
Verhindern Sie die Ausbreitung ubereinen weiten Bereich (z. B. durch Sicherheitsbehàlter
oder Olbarrieren).
Methoden und Material fur Rûckhaltung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen. ' Mit
flûssigkeitsbindendem Material (z. B. Sand, Kieselgur, Sàure- oder Universalbindemittel).
In geschlossenen und geeigneten Behàltern zur Entsorgung sammeln.

Stabilitàt und Reaktivitàt:
Reaktivitàt: Keine gefâhrlichen Reaktionen bekannt.
Chemische Stabilitàt: Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Vèrwendungs-
und Temperaturbedingungen chemisch stabil.
Môglichkeit gefàhrlicher Reaktionen: Kéine gefàhrlichen Reaktionen bekannt.

11.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Ver ackun

Abfallentsorgung gemàfS Richtlinie 2008/98 / EG fur Abfàlle und gefàhrliche Abfàlle.
Wenden Sie sich an den entsprechenden ôrtlichen Abfall Entsorgungsexperte zur
Abfallentsorgung. Die Vergabe von Abfallidentifikationsnummern / Abfallbeschreibungen
hat gemàB die EWG, spezifisch fur die Branche und den Prozess. Kontaminierte
Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

11. 5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen La erun sbedin un en

Haltbarkeit: 24 Monate

Nur im geschlossenen Originalbehàlter an einem trockenen und gut belùfteten Ort
aufbewahren / lagern. Vor Frost und Sonnenlicht schùtzen. Unter 30 0 C aufbewahren.
Behàlter vor Beschàdigung schûtzen.
Das Produkt istvon Nahrungsmitteln, Getrànken und Futtermitteln fernzuhalten.

12. Sonsti e Informationen

/

TEIL 3. - INFORMATIONSEBENE 3 - INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC1

13. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen
Produktes

- Produkt 1

Handelsname(n)
Koralan Impràgnier-Grund farblos

Koralan GL 220 farblos
Koralan Gartenholzlasurfarblos

1 In casé thé family would hâve more than one meta SPC, please copy this part II as many times as needed.
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Koralan Blàuegrund farblos
Koralan AuRenholzlasur farblos

Koralan Farblasur farblos
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung lasierend

CE 140QT
Alpina Holzschutz Grund

Bondex Nadelholz-lmpràgnierung Plus
Capacryl Holz SchutzGrund
Blàueschutzgrund farblos '

Blàuegrund farblos
Holzschutzgrund farblos
Impràgniergrund farblos

Holzlasur BS farblos
Koralan ImprâgnierGrund farblos
Koralan Blàueschutzgrund farblos
Koralan Holzschutzgrund farblos

Holzschutz-Grund 250
Protezione di fonda per legno 250

swingcolor HOLZSCHUTZ-GRUND
RENOVO Holzimpràgniergrund

SCHÔNER WOHNEN Holzschutz-Grund
Embadecor IW Kleurloos

Embadecor IW Bezbarwny
Argali bezbarvâ impregnace

Jansen Holzschutzgrund/Woodprimer WV
Eurotop Impràgniergrund WV
Meistergold HolzschutzGrund

CapaWood Aqua Imprégnation
Caparol Holzschutz-Grund+

SÙDWEST AquaVision Impràgnier-Grund WV
Arbezol Hydro Grundierung BP Plus

MEGA 241 Protect Holzschutzimpràgnierung
Joda Impràgniergrund transparent

Danske Holzschutzgrund
Aqua Holzschutzgrund

swingcolor APPRÊT - DE PROTECTION DU BOIS
swingcolor HOUT - VOORSTRUKMIDDEL

swmgcolor VENKOVNÎ-IMPREGNACE
swingcolor FAVÉDÔ-ALAPOZÔ

swingcolor ZAÔÔITNI TEMEUNI - PREMAZ ZA LES
swingcolor TEMELJNI ZASTITNI - PREMAZ ZA DRVO

swingcolor VONKAJSIA-IMPREGNÂCIA
pamalMPRÀGNIERGRUND AQUA

OPUS1 Holz-Grundierung
CLOU Holzschutzgrund

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-001

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

- Produkt 2
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Handelsname(n)

Koralan Impràgnier-Grund farblos+

Koralan GL 220 farblos+
Koralan Gartenholzlasur farblos+

Koralan Blàuegrund farblos+
Koralan AuRenholzlasur farblos+

Koralan Farblasur farblos+
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung lasierend+

CE 140QT+
Alpina Holzschutz Grund+

Bondex Nadelholz-lmpràgnierung Plus+
Capaçryl Holz SchutzGrund+
Blàueschutzgrund farblos+

Blàuegrund farblos+
Holzschutzgrund farblos+
Impràgniergrund farblos+

Holzlasur BS farblos+
Koralan ImpràgnierGrund farblos+
Koralan Blàuesçhutzgrund farblos+
Koralan Holzschutzgrund farblos+

Holzschutz-Grund 250+
Protezione di fonda per legno 250+

swingcolor HOLZSCHUTZ-GRUND+
RENOVO Holzimpràgniergrund+

SCHONER WOHNEN Holzschutz-Grund+
Embadecor IW Kleurloos+

Embadecor IW Bezbarwny+
Argali bezbarvâ impregnace+

Jansen Holzschutzgrund/Woodprimer WV+
Eurotop Impràgniergrund WV+
Meistergold HolzschutzGrund+

CapaWood Aqua lmpregnation+
Caparol Holzschutz-Grund

SUDWEST AquaVision Impràgnier-Grund WV+
Arbezol Hydro Grundierung BP Plus+

MEGA 241 Protect Holzschutzimpràgnierung+
Joda Impràgniergrund transparent+

Danske Holzschutzgrund+
Aqua Holzschutzgrund+

swingcolor APPRÊT - DE PROTECTION DU BOIS+
swingcolor HOUT - VOORSTRUKMIDDEL+

swingcolor VENKOVNI-IMPREGNACE+
swingcolor FAVÉDÔ-ALAPOZÔ+

swingcolor ZAèÔITNI TEMELJNI - PREMAZ ZA LES+
swingcolor TEMELJNI ZASTITNI - PREMAZ ZA DRVO+

swingcolor VONKAJSIA-IMPREGNÂCIA+
pamalMPRAGNIERGRUND AQUA+

OPUS1 Holz-Grundierung+
CLOU Holzschutzgrund+

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-002

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
. m/m
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-Produkt 3

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Silbergrau

Koralan Gartenholzlasur Silbergrau
Koralan Blàuegrund Silbergrau

Koralan AuBenholzlasur Silbergrau
Koralan FarblasurSilbergrau

Embadecor IW Zilvergrijs
Holzlasur BS Silbergrau

Embadecor IW Srebrno siwy
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Goldteak
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kastanie

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kiefer
Koralan GL 220 Silber

Koralan Blàuegrund Silber
Koralan AuRenholzlasur Silber
Koralan Gartenholzlasur Silber

Koralan Farblasur Silber
Holzlasur BS Silber

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-003

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wiri<stoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt 4

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Eiche

Koralan Gartenholzlasur Eiche
Koralan Blàuegrund Eiche

Koralan AulSenholzlasur Eiche
Koralan Farblasur Eiche

Holzschutzlasur BS Eiche
CE140QTG:6077

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kastanie T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Wei(2>làrche

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche
CE140QTG:2300

Koralan GL 220 Sommerblau
Koralan Gartenholzlasur Sommerblau

Koralan Btàuegrund Sommerblau
Koralan Auf^enholzlasur Sommerblau

Koralan Farblasur Sommerblau
Holzschutîlasur BS Sommerblau

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-004

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m
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-Produkt 5

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan GL 220 Lârche

Koralan Gartenholzlasur Làrche
Koralan Blàuegrund Làrche

Koralan AuBenholzlasur Làrche
Koralan Farblasur Làrche

Embadecor IW Lariks
Holzlasur BS Làrche

Embadecor IW Modrzew
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche hell
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Nussbaum

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Teak
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Goldteak T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Palisander
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Mahagoni

CE140QTG:6022
CE140QTG:WS2

202/19/L-M01-005

IUPAC
Name

S-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95-0.95
% m/m

-Produkt 6

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Signalrot

Koralan Gartenholzlasur Sighalrot
Koralan Blàuegrund Signalrot

Koralan Au^enholzlasur Signalrot
Koralan Farblasùr Signalrot

Holzlasur BS Signalrot
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Nussbaum T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche hellT2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Hellgelb

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega WeiRgelb
Koralan GL 220 Russisch grûn

Koralan Gartenholzlasur Russisch grùn
Koralan Blàuegrund Russisch grûn

Koralan AuBenholzlasur Russisch grûn
Koralan Farblasur Russisch grùn

Holzlasur BS Russisch grûn
Koralan GL 220 Teak .

Koralan Gartenholzlasur Teak
Koralan Blàuegrund Teak

Koralan AuRenholzlasur Teak
Koralan Farblasur Teak

Embadecor IW Teak
Holzlasur BS Teak

Embadecor IW Tikowy
Koralan GL 220 Ebenholz

Koralan Gartenholzlasur Ebenholz
Koralan Blàuegrund Ebenholz
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Nummer

Trivialname

IPBC

IUPAC
Name

Koralan Auf^enholzlasur Ebenholz
Koralan Farblasur Ebenholz

Embadecor IW Ebben
Holzlasur BS Ebenholz

Embadecor IW Hebànowy

202/19/L-M01-006

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95 %
m/m

-Produkt 7

Handelsname(n)

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung WeiBkiefer/Fichte

Koralan GL 220 Salzgrûn
Koralan Gartenholzlasur Salzgrùn

Koralan Blàuegrund Salzgrûn
Koralan AuBenholzlasur Salzgrûn

Koralan Farblasur Salzgrùn
Holzlasur BS Salzgrûn

Koralan GL 220 Olivgrûn
Koralan Gartenholzlasur Olivgrun

Koralan Blàuegrund Olivgrùn
Koralan AuBenholzlasur Olivgrûn

Koralan Farblasur Olivgrûn
Embadecor IW Olijfgroen

Holzlasur BS Olivgrùn
Embadecor IW Oliwkowo zielony

Koralan GL220 Schiefergrau
Koralan Gartenholzlasur Schiefergrau

Koralan Blàuegrund Schiefergrau
Koralan AuBenholzlasur Schiefergrau

Koralan Farblasur Schiefergrau
Embadecor IW Antraciet

Holzlasur BS Schiefergrau
. Embadecor 1W Antracyt

Embadecor IW Leisteengrijs
Embadecor IW Siwy tupkowy

Nummer

Trivial name

IPBC

202/19/L-M01-007

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt 8

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Nussbaum

Koralan Gartenholzlasur Nussbaum
Koralan Blàuegrund Nussbaum

Koralan AuRenholzlasur Nussbaum
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Koralan Farblasur Nussbaum
Embadecor IW Noten

Holzlasur BS Nussbaum
Embadecor IW Orzech

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Mahagoni T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Rotbraun

CE 140QTG:6028
Koralan GL 220 Eiche Hell

Koralan AulSenholzlasur Eiche Hell
Koralan Blàuegrund Eiche Hell

Koralan Gartenholzlasur Eiche Hell
Koralan Farblasur Eiche Hell
Embadecor IW Licht eiken
Holzlasur BS Eiche Hell

Embadecor IW Dçbina jasna
Nummer

Trivialname

IPBC

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

202/19/L-M01-008

Funktion CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95 %
m/m

-Produkt 9

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Tabakbraun

Koralan Gartenholzlasur Tabakbraun
Koralan Blàuegrund Tabakbraun

Koralan AuRenholzlasur Tabakbraun
Koralan Farblasur Tabakbraun
Embadecor IW Tabaksbruin
Holzlasur BS Tabakbraun

Embadecor IW Brqz tabakowy
Zowo-tec®223 Schutzgrundierung Eiche T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Teak T2

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Braun
CE140QTG.-9106

CE140QTG:0713

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-009

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt 10

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Kastanie

Koralan Gartenholzlasur Kastanie
Koralan Blàuegrund Kastanie

Koralari AuRenholzlasur Kastanie
Koralan Farblasur Kastanie

Embadecor IW Mahonie
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Nummer

Trivialname

IPBC

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Holzlasur BS Kastanie
Embadecor IW Mahoniowy
CE140QTG-. 9110

202/19/L-M01-010

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wiri<stoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt11

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Palisander

Koralan Gartenholzlasur Palisander
Koralan Blàuegrund Palisander

Koralan AuBenholzlasur Palisander
Koralan Farblasur Palisander
Embadecor IW Palissander

Holzlasur BS Palisander
Embadecor IW palisander

Koralan GL 220 Schwedenrot
Koralan Gartenholzlasur Schwedenrot

Koralan Blàuegrund Schwedenrot
Koralan Aul^enholzlasur Schwedenrot

Koralan Farblasur Schwedenrot
Holzlasur BS Schwedenrot

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Palisander T2

Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-011

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95 %
m/m

-Produkt 12

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan GL 220 Color

Koralan Gartenholzlasur Color
Koralan Blâuegrund Color

Koralan Auf^enholzlasur Color
Koralan Farblasur Color
Holzlasur BS Color
Embadeçor IW Color
CE140QTColor

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

202/19/L-M01-012

Funktion
CAS

Nummer

EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt 13
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Koralan GL 220 Kiefer

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan Gartenholzlasur Kiefer

Koralan Blàuegrund Kiefer
Koralan AuBenholzlasur Kiefer

Koralan Farblasur Kiefer
Holzlasur BS Kiefer

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Dunkelbraun
Embadecor IW grenen

Embadecor IW sosna

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
b'utylcarbamate

202/19/L-M01-013

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt14

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan GL 220 Maisgelb

Koralan Gartenholzlasur Maisgelb
KoraJan Blàuegrund Maisgelb

Koralan AuBenholzlasur Maisgelb
Koralan Farblasur Maisgelb
Embadecor IW Goudgrenen

Holzlasur BS Maisgelb
Embadecor IW Ztota sosna
Koralan GL 220 Hellgrau

Koralan Gartenholzlasur Hellgrau
Koralan Blàuegrund Hellgrau

Koralan AuBenholzlasur Hellgrau
Koralan Farblasur Hellgrau

Holzlasur BS Hellgrau

202/19/L-M01-014

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

-Produkt15

Handelsname(n)

Koralan Impràgnier-Grund WeiB

Koralan GL 220 weiR
Koralan Gartenholzlasur weif^

Koralan Blàuegrund weiB
Koralan Au&enholzlasur weilS

Koralan Farblasur weiB
Zowo-tec® 273 Schutzgrundierung weifS

FE 130QO
Embadecor IW Wit
Holzlasur BS weiBi

Embadecor IW Biaty
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Nummer

Trivialname

IPBC

202/19/L-M01-Q15

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95 %
m/m

- Produkt16

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan Impràgnier-Grund WeiB+

Koralan GL 220 weiB+
Koralan Gartenholzlasur weifi>+

Koralan Blàuegrund weiB>+
Koralan AuRenholzlasur weiB+

Koralan FarblasurweiR+
Zowo-tec® 273 Schutzgrundierung weiB+

FE 130QO+
Embadecor IW Wit+
Holzlasur BS weiB+

Embadecor IW Biaty+

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

202/19/L-M01-016

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wiri<stoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m

- Produkt17

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

Koralan GL 220 Bangkirai

Koralan Gartenholzlasur Bangkirai
Koralan Blàuegrund Bangkirai

Koralan Auf^enholzlasur Bangkirai
Koralan Farblasur Bangkirai

Embadecor IWBankirai

Holzlasur BS Bangkirai
Embadecor IW Bangkirai
CE140QTG:2945

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

202/19/L-M01-017

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0.95 %
m/m

- Produkt18

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Mittelgrau

Koralan Gartenholzlasur Mittelgrau
Koralan Blàuegrund Mittelgrau

Koralan AuBenholzlasur Mittelgrau
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Nummer

Trivialname

IPBC

Koralàn Farblasur Mittelgrau
Holzlasur BS Mittelgrau

202/19/L-M01-018

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

0. 95 %
m/m
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